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STRATU SI SUBSTRATU

GENEALOGIA POPORELORU BALCANICE

DE

B. PETRICEICU-HASDEU

Membru ali Academiei Romane,

Sedinfa solemnd din 27 Martie 1892.

Dela secoluld VII - P}
phnd astiql - SERBIY EBULGARIIE e
o = TR

Dela secoluld IIf Q
pand la secoluly vl LATINII ~ i
B -
Dela 1500 inainte dej| & =
Cr. pind la seec. III TRACTTE <

Circa 2000 ani in-
nainte de Cristii

P T L ASGTITH

Cine sunt Grecii de astadi?

De unde vinti Albanesii ?

Bulgaril si Serbii sunt el o6re in adevérd inruditi mai de aprope cu
Rusif, decat cu cei-lalti Slavi?

Romanii din Carpalti venit’all el de peste Dunare in véculi de
mijlocti, dupd cum ne asigurd unii? si daci n’at venitii de acolo, atunel
cari anume si fie legiturile lort de néml cu Macedo-Romanii si cu
Istriano-Roméanii ?

In fine, Greecii, Albanesii, Serbil, Bulgarii si Roméanil, gramaditi
totl pe aceeasi Peninsuld Balcanicd, sunt el ore in realitate nisce
deosebite nafionalititi striine una alteia, dupd cum s'ar piré a
fi la prima vedere ? '
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2 B. p. HASDE® 296

Acestea sunt problemele cele mari de limpeditd in studiuld de
fatd, probleme pe cari de de-multll le-ar fi deslegatl sciinta, daca
intr'una, pe feli de felu de cal piezise, nu s'ar fi siliti si le toth
incurce politica.

Negresitt, politica unui stati pote si chiar trebue si se fo-
loséscd, de istorie la asezarea institutiunilort interne si a raportu-
rilori externe ale natiunii, totll asa precum profitd de astronomie
pentru marind sali de geometrie pentru cadastru; dar ‘o politick
uneltindu falsificarea veritdtii istorice este ca si cAnd ar cere sa dis-
pard din spatii planeta Marte sali s se schimbe proprietatile
triunghiului.

Ett unult, dacd asi sci cd Romanii sunt Tigani sati cd Unguril
att descoperiti America, mi-ar paré réu, férte rél, din punctulit
de vedere ali simpatiilorta si antipatiilort mele personale; totusi nu
m'asi sfii o singurd clipd de a spune adevéruli in fata tuturori.

Dupd acéstd profesiune de credintd, care nu e de prisosti, intru
d’a-dreptull in materie.

Ori-unde istoria ne arati vre-o ginte temeinicti agezatd, pretu-
tindenea sub acéstd ginte ea ne lasd a vedé, sall mdcar a zaii
pe furisl, nisce rémdsite mai multd sal putini stdruitéore dintr’o
altd ginte mal veche, cuceritd sai cotropitd. Ori-ce ginte se com-
pune, ca terenurile in geologie, dintr'uni strati actualt si din
substraturi succesive anteriore.

Pe Peninsula Balcanicd, intru cdt ne putemi urca ceva mail
sigurti pe scara limpulul cu ajutorullt scriitorilor si ali monumeun-
telort, cincl-gése-séple vécuri inainte de Cristl, ne intdmpind doud
stratwl etnice invecinate: gintea grécd si gintea tracici, ambele
suprapuse unui substratit comuni pelasgicu.

Cine anume sd fi fostti PPelasgii, acel autoctoni intre Marea-Négra
$i Marea-Adriaticd, mai presarati ore-cand in Italia, péte si in Spania,
si din carl in epoca Iul Ilerodotii abia mai rémanea licdrindii o
urmd ? Acésti intrebare este, firid indoiald, mai intunecdsd decét
aceea despre originea Bascilori de aslidl; dar cum-cd Pelasgii al
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297 GENEALOGIA POPORELORY BALCANICE 3

existatll intr'o vreme, e totl asa de positivi ca si existenta in timpult
nostru proprilt a enigmaticului elementli bascicii.

" Lste probabili cd Pelasgii n’ati fosti nici Indo-Europel, nici Semit],
ci mail curéndi Ilamifl. Asezdmintele lord in Asia-micd si apoi in
Luropa sudica sunt in dreptulll continentului africant, unde Ligiptult
stralucia ca centru ali hamitismulul. Zidurile ciclopice ale [’elas-
gilorti part a fi surori piramidelort egiptene, cu cari le si aseména
in vechime Pausanias, pe cAnd Semitilorti, si chiar Indo-Europe-
ilord, nu le placeal nici odatd constructiunile gigantice. Daca Pe-
lasgii al fosti Ilamiti, dupd cum credemi noi, atunci o personifi-
catiune mitici a loril pe Peninsula Balcanicd ar {i Egipténull Da-
naos, fratele lul Aegyptos, cu vr'o 1500 de ani inainte de Cristl, —
sd dicemi cu 2000 de ani,— aceli Danaos alil ciruia nému clidi
minunata cetate ciclopicd de la Tiryns.

Ori-cum, fie Ilamiti, fie Semiti, fie Indo-Europei, Pelasgii n’ai
fostlt Greet si n'al fostil Traci; insd Tracii si Grecii, descalecandl
in Europa, géasiserd pretutindeni o grosd patura pelasgicd si pre-
tutindeni s’all amestecatit cu ea, asti-feli cd el sciall cd nu sunt
Pelasgi, dar sciad totl-odatd cé se tragi din Pelasgi, de unde aser-
tiunile cele contradicétore in aparentd la scriitorii antici, cari deo-
sebescl forte lamuritli pe Pelasgl, pe Grecisi pe Tract unii de altii,
si totusi adesea ii impleticescl la olalta.

Cu acesti primi raporti de stratii si substratli se incepe istoria
Peninsulei Balcanice, si se desfisord apoi de atunci, la intervaluri
departate, prin alte doué raportur! analoge:

1) peste cea mai mare parte din stratuld tracicl, deveniti la
réndull séu substratl, se agézd Latinil, dandi nascere nationalitatil
traco-latine a Roménilory;

2) peste cea mal mare parte din stratuli roméanu, deveniti la
réndult séu substrati, se asézd Slavii, dandl nascere nationalitatii
romano-slavice a Serbilort si nationalitdtii roméno-slavice a Bul-
garilori.

Din prima amalgamare—Ilatinisarea Tracilorii — se sustrage nu-
mal némulit Albanesl, uniculll supravietuilorit nemijlociti all stra-
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4 B. . HASDED 298

tului ante-latinti si acela multumitd cdruia noi putemu sci astadi
cam ce felu de ginte a fosti acea tracica, ceea ce n’ami sci aprépe
de locti dupd putinele date linguistice si etice imprastiate pe ici-
colea in literatura clasicd.

Din amalgamarea a doua——slavisarea Latinilori—s’all sustrast
numai Roménii din Dacia. Repetimi incd odatid: numai Romdnid
din Dacia, caci asa numitii Macedo-Romani si Istriano-Roméni, As-
mdni} din Pindt si Rumerii din Dalmatia, dupi cum ne vomi in-
credinta mai la vale, nu se pogérd din Latinii de acolo din epoca
cea ante-slavicd, ci se fragi din numerdse cete de Daco-Roméni
din Carpati, trecute peste Dunare abia in secoluld X. .

Pe Greci, din causa inaltel lorti culturi literare, de'naintea cireia sc
inchinall cu entusiasmii Scipionii si Cesarii, Romanii n’all pututl si
chiar n’ali vrutll si-i latiniseze. Din ce in ce mal scépitati sub ra-
portult moralii si intelectualti, Grecil totusi si-ati pastratu asti-felt
stravechea lorll nationalitate, o pastréza si o voriu pdstra si de acum
inainte. Amestecullt medievalii cu Slavi, cu Albanesi, cu Romaéni,
cu cine mail scie cine, —unu amestecl care facea pe al-de Fallme-
rayer si tigdduéscd elenismull palicariloriu de astadi, — acelll ames-
tec grecisa pe cel ce se insotial cu dinsil, dar pe dinsii nu i-a
roméanisatll, nicl albanisatli, nici slavisatii. Ca nationalitate, Kir-lane
se trage d’a-dreptulil din Leonidi si din Aristoteli, din Temistocli
si din Platoni, din acea pleiadad de capete sublime si de inimi uriase,
a cérora résirire pe unl peticuti de spatitt intr'uni peticuti de
limpti este unll fenomenu fard pereche in istoria omenirii. Grecil
actuali sunt o continuitate directd a vechilori Elini, toti asa pre-
cum Coptil actluali, fars graiulii cirora nu s’ard fi pututi descifra
hieroglifele, sunt o continuitate directd a vechilorii Egiptend.

Numai si numai legionarii romani ar fi fosti in stare sa des-
nationaliseze pe Greci, si ef n'all ficut’o. In Grecia cea cuceritld
~— observd Mommsen (Rom. Gesch. V. 249) — se invéta mal putinit
latinesce, decum se invétd grecesce in Roma cea cuceritore. Mai
multii decat atita: Romanii ingdduiatt de buné voe Grecilorit s& gre-
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ciseze intréga parte meridionald a Peninsulei Balcanice, in care de
altmintrelea procesulit de grecisare se incepuse deja sub Filipu si
sub Alexandru celti Mare. La umbra aquilei capitoline, acéstd pro-
paganda grecéscd se intindea pand la Balcanl. In Tracia proprii
disd, devenitd provincie romand cu uni secolll inainte de cucerirea
Daciel, inscriptiunile panéd la Traianl, sub Traiant si dupd Traianu
sunt aprépe tote grecesce; ba chiar si legionarii cei mai curati
Romani, bund-6rd unit Adurelius Mucianus, cum s'ar dice la noi
untt «Aureit Mucénu,» iy ficeatl fald de a nu scrie in latinesce,
ci: AVgehids Movniowog moeTwoLavds xwdeTns Toirns ngerweiov, ete. (Du-
mont, Inscr. de la Thrace p. 11; cfr. Ileuzey et Daumet, Mission
de Macédoine, Paris 1864; O. Amronnub ITobsgra BB Pymenin, Pe-
tersh. 1880). Este archeologicesce absurdil de a crede ci Roméinii
de astddi din Macedonia, din Epird, din Tesalia, s'att formatii acolo
in acea epocd, si vomi vedé mai jos cd acésta este absurdd nu
numal archeologicesce. La nordl insd, intre Balcani si intre Du-
nire, apoi pe intreguli teritorii iliricii ocupatil astidi de elemen-
tultt serbo-croatil, cu atata si mai virtosit in Dalmatia cea pe atunci
privitd ca o parte a Italiel, cultura latind si numal latind se litia
fard nici o pedecad de-asupra substratului tracici, pe care-li meta-
morfosa si prin care se metamorfosd ea insési intr'o nationalitate
romanéscd trans-danubiand, paraleld cu nationalitatea romanéscd
cis-danubiand din Carpati, nidscéndd ceva mai tardil din aceleasi
doué ingrediente — din Latini si din ramura tracicd a Daciloru.
In Epirti, gratie unort fericite imprejurari topice exceptionale, Tracii
scipall si de Greci si de Romani, insd numai acolo.

Roménil si Grecii impdrtiad dar atunci, intre secolii II—VII,
in doud jumétati aprope d’o potrivd intinderea Peninsulei Balcanice:
unii la nordd de Balcani, cei-lalfi la sudi. Grecii mal aveall pe
de-asupra insulele si fisil grecisate din Asia si din Africa, ba inci
si orasele din Dobrogea si de langd Dunére, iar Romanii, pe langd

A v

Oltenia, Banatii si o parte din Ardély, isi tindeall ramure pesle

Panonia, unde mail in urm if gési ndvala maghiard. CAtl se atinge
de Muntenia propriti disi si de Moldova, si nu cdulamit acolo pe

www.dacoromanica.ro



6 B. P. HASDET 230

Roméni in acea epocd, in care vijia pe térmull nordict ald Marii
negre rostogolirea hérdelorti résaritene spre gurile Dunérii. Dela
Nistru si pand la Olti era o adevérati vale a plangerii, de unde
nu scapal decdt numal dérd infundandu-te in creeril Carpatilori.

E comicil, si totusi este forte adevératii, cd celll mal vechiii mo-
numentl all limbei roméine, unli monumentli istoricesce mail pre-
tiosli pentru noi decdt insusi Columna luf Traianl, se datorézi
unui catari ,,z@ fudve‘’, despre care vorbescli pe largii doi scriitori
bizantini din secolult VI : Theophanes in ‘Iovogiyy Biblor déxe, si
Theophylactus Simocatta in ‘Iorogile olxovueviey. Incepéndi dela
Thunmann si pand la Cipariti, incepéndii dela Cipariii si pAnd la mine,
toti pe réndil suntemtl nevoiti a incileca pe acellt ndsdrévant catary,
fard care namil fi in stare astidi a dovedi printr'unii textii neindoiosti
vechea latinisare a Tracilori intre Balcani si intre Dundre. Era pe
la anuli 580, sunt acum trei-spre-dece vécuri. Chaganulii Avarilori
pustid Imperiulul -Orientald. Doi hatmani romani, Comentioli si
Martinli, ascunsi in codrii Balcanilorli, ali ndvaliti de acolo pe nea-
steptate asupra barbarilori. Isbanda era sigurd, sa nu se fi intimplatd
catdrulu de mal sus, care purta o povard. Povara alunecandi si
cidénd de pe catird, fard s’o bage de sémi stdpanull dobitoculul,
uni altl ostast strigd, catl if tinea gura, sé se intércd ca s’o rédice:
Togvee Tdgre. odroe—tornd, tornd, fratre! Asa dice Teofane, si
totli asa povestesce Teofilactli, la care insd este forma retdérné:
gerogre, si se mal adaugd cd aceste cuvinte eratll in limba térei, adeci
in graiuli locuitorilorti din regiunea Balcanilorii : ,éwyweiw ze
yhdzey. Intrégd dstea lui Comentiold si a lui Martini fiindi com-
pusd din’ Romaéni, tipétulﬁ «tornd, fratre!» produse intre dinsii o
migcare de spaimd, cécli el insemna retragere: inturnare sati
re’nturnare. Romanii dar al fugitl, ins& «térnd, torné,
fratre» ne-a rdmasl, incit istoriculd trebue si binecuvinteze
acea fugh, datoritd unui catifi)

Acésta se petrecea, incd o datd, in a doua jumétate a secolulul
ali VI-lea. '
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231 GENEALOGIA POPORELORU BALCANICE 7

Precum la nordl in Dacia peste substratulii tracicli se asternuse
stratull latini, totl asa dar atl disparutii Tracii sub latini la
sudii in antica Mesie, iar cu atitii mal virtosit nu puteail si nu
dispard in regiunea Iliriel, unde elementulil tracicu fusese celit d'in-
tAl cuceritll si latinisati.

In loculd numerdselori dialecte tracice de altd datd, trebuiatt si
se formeze trel mari dialecte traco-latine: dialectuli daco-latinii in
Carpati, dialectul meso-latinii in Balcani gi dialectulll iliro-latini
spre Adriatica; trei dialecte cari, dela apusi spre résiritly, alcituiay
o prelungire organicd a grupului dialectelorl italiene.

Afard din Epirt, Traci nu mal eral nicdiri, adecd nicairi nu
se mal vedeall pe de-asupra.

Acum, insecolil VI si VII, se aratd unl nott stratii: stratultslavieii.
Intr'unti modu sporadicl i fara a remané pe locl, c¢i numal nivalindy,
pradandid, invartindu-se si apoi intorcéndu-se, Slavii facuserd cuno-
scintd cu Peninsula Balcanicd deja cu multii mai dinainte, mai alesti
amestecati printre Goti, printre Iluni, printre Avari. In deserti insi
slavigtii de altd datd cu generalulu Certkow in frunte, si d. Drinow
mal incéce (3acererie Baakarexaro noxyoerposa Craparami, Moscva 1873),
si-all batuti si-si bati capuli de a gasi locuinte compacte stator-
nice de Slavi in Dacia pind la secolult VI, iar peste Dundre pini
cu uni secold mai tardil.

Pentru a ajunge la scopulu loru, Certkowil $i Drinowil sunt siliti
a alerga la urmdatdrele mijldce:

1. dingii ieali invasiunile momentane de Slavi, si chiar aparitiu-
nile individuale de cdte unt Slavii, drepti aseziminte etnice per-
manente, ca si cdnd — de pildd — ar sustiné cine-va cd Romania
a fostl colonisatd de Germani, fiind-cd armate austriace al trecuti
pe la nol nu o datd, sal fiindi-c& uni Winterhalder a fostii sub-
ministru la Finance, iar uni Van Saanen la Externe;

2. dingii restdlmécesci prin lexiconuli slavicl vechea nomencla-
turd topicd si personald a Peninsulei Balcanice, adeci nesce cuvinte
alll cdrora sensii nu se scie si, prin urmare, e lesne ori-gi-cul, cAnd
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8 B. P. HASDED 232

apucd o vorbd ewn bloc fard s’'o descompund in tulpind si 'n sufixl
gi fard a se intemeia pe vr'o lege foneticd, si-I dea toti feluli de
sensuri cu ajutoruli unoru aseméndri curatii materiale, de exemplu
untt Hasde®t prin cele trel sonuri k-s-d pote si devini latinultt Ho-
sidius sai evreuld Khisdai sat olandesulit Heusde;

3. in fine, dinsil respingl mdarturia contrarie a texturilorl celorii
mai necontestabile, bund-ord a impératului Constantinii Porfirogenet,
si se intemeiazd pe vre-o interpolatiune posteriord dintr'uni texti
indiferentli, bund-ord pe pasagiull despre cele «sépte némuri sla-
vice» in Tracia la Arménull Moise de Choren, scriitori din se-
coluli V, dar a caruia cronicd a fostu reficutd in secolult X, cAnd
s'a si intercalatli in ea pasagiulll in cestiune, luati din Anastasius
Bibliothecarius, scriitorit din secolult IX.

Nici o dovadd seridsd despre asezarea Slavilori pe Peninsula Bal-
canicd inainte de secoluli VII, nu existd.

Cele «sépte némuri slavice» ne intimpind pentru prima ord la

Bizantinuli Teofane sub anultt 678, o sutd de ani dupa «torné, torna,
fratre.»

Pe cind Romé4nil din Balcani strigali: tornd, torna, fratre,—
totll atunci tréia Gotult Iornande, ajunsi episcopll ali Ravennel in
Italia, si tradia Greculli Procopid, deveniti prefecti alli Bizantului,
cele mal sigure doué isvore despre inceputurile Slavilorti pe Penin-
sula Balcanicd, cele mal sigure nu numai prin aceea c& erall con-
timpurani, dar mal alesi prin calétoriile lord si prin inalta positiune
politicd a amindurora. Pe timpulll lui Procopiu si alil lui Iornande,
adecd in secoluli VI, la méda-di de Dunidre nu se afla incd nicdiri
nici unt asezdmintl slavicll, c¢i numal la nordl, si anume in sus
dela gurele Dundrii. Iornande, mai alesii, descrie pe cAt se pote
de limpede margtnile topografice ale celorti doué mari ramure sla-
vice orientale de atunci: Antii si Slavinii. Slavinii — dice ellt — se
intindi dela Dundre pand la Nistru si apol spre nordu pand la Vis-
tula, iar Antii dela Nistru spre résaritil pand la Nipru.

Noi aml iradusi din textuli lui Iornande numai partea care se
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233 GENEALOGIA POPORELORU BALCANICE 9

cuprinde in téte editiunile si in tote manuscriptele. Am lasati fara
traducere pasagiulli, pe care slavigtii, cu Schaffarik in capd, ilu 1i-
gdduescl sub cuvintii ¢d n'are nici uni intelesti: «sinnlos» (Ab-
kunft d. Slawen, 115.) Acelli pasagill insi se gisesce atitil intr’'uni
manuscriptl forte importantl, precum si in primele editiuni, si daci
el nu avea nici unti intelesti pentru Schaffarik, 'a cidpstati to-
tusl pentru Zeuss, iar dela Zeuss incéce se mal intiresce printr'o
descoperire archeologicd. Pasagiull in cestiune suni intr'uni ma-
nuscriptii: «a civitate novi et Sclavino rumunnense et lacu
qui appellatur Musianus»; in primele editiuni, incepéndi dela a
lui Bonaventura Vulcanius: «a civitate nova et Sclavino Ru-
munnensi et lacu qui appellatur Musianus.» «Lacus Musianus»
se scie cd este laculi Ramsin din Dobrogea. Aci se impacad totl
comentatorii. Ceea ce nu placea lul Schaffarik este anume: «Scla-
vinum Rumunnense». Zeuss, uni capii geniali ca linguisti si ca
istoriclt totii-odatd, acela care — dupd expresiunea lui Rosler (Ub.
d. Zeitpunkt d. slaw. Ansiedlung, in Sitzungsb. d. Wien. Akad.,
phil-hist. Cl. t. LXXIII p. 96) — ne minunéza cu atatl mai mulilt
cu catl mal bine ild cundscemii: «ein FForscher den wir desto mehr
bewundern, je mehr wir ihn studiren;» Zeuss, reproducéndlii pasa-
giull de mafi sus (Die Deutschen u. die Nachbarstimme p. 593—4),
constatd cd «Civitas Nova» se numia la Bizantini orasulii Nicopole,
jar «Sclavinum Rumunnense» — dice ell — ar puté sa fie ac-
tualulli satti Slaveni din districtuld Romanati, astu-feld ca textulll
intregli din Iornande insemnézd cd locuintele Slavinilori se infin-
deall in jos pand la gurile Dunarii si pané la Olti: «die nordlichen
Grenzen der Sklawenen ligen so am Dniester und an der Weich-
sel, die stidlichen an der Donaumiindung und der Aluta.»

Si cand dicea acestea pe ghicite prin puterea geniului séii, Zeuss
nu scia ci satult Slavenil de langé Oltd a fostl in adevérld unti punctu
forte insemnati deja in epoca romand. Cu alte cuvinte, Zeuss nu
putea si scie ceea ce va vorbi in urméi despre Slaveni d-14 A. Odo-
bescu buni-ord, cind — profitindu de sipiturile altora de mai ina-
inte — ne di in studiuld s&U despre «Antichititile din Romanati»
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10 B. P, HASDEU 234

(Scrieri t. II, p. 414, 447) urméitérea notitd: «Mai spre nordi la SIi-
«venl, aladturl cu calea lul Traianti, este o cetate patratd cu santi
«intreitil si cu unil turni langd dinsa, agezate dreptlt pe maluli
«indltati all Qltului. In ripa de sub cetate si sub curtea d-lui Mur-
«gésénu s’a deschisil la 1837 o boltd subterand, din care s’ail scostl
«mai multe tiblite de pétrd sculptate cu icénele deului Mitra si cu
«inscriptiunile: SOLI. INVICTO. MITIIRAE.,, si uni altari purtindi
«cuvintele: ARA. SOLIS.. ..» Si apol mai jos adaugi: «Jati acum
«informatiunile ce ne venird dela Sliveni (plasa Ocolului): in acésti
«comund Slavenii se afli in centrulli séu ruinele unel vechi celdfui,
«care, dupd cercetirile facute prin bétranil comunel, nu se scie de
«cdnd si de cine este ziditd, ale carel santuri se védu a fi fostil
«numal de pamintid, iar nu de pétrd saii de ciramidi. Bdnufi cu
«imscriptiunt forte vechi s’ali gésitit adesea de locuitori pe ruinele
cacestei cetati. Se mai afld incd prin acéstd comund, ruinatl, unti
«drumit asternutit cu piétrd méruntd, avéndli directiune dela
«miédi-nopte spre miédé-di prin comund, care se dice a fi fostil
«ficutli de impératuli Traianl (subscr. P. Ionescu.....).»

In RoméAnia sunt mal multe sate numite «Slavesci», dar— afaré
de aceltt sati de langd Oltl — nici o localitate nu portd numele
de Sldveni, in care se pastrézi atitli de vii «Sclavinum» ali
lui Iornande, «Slavinum Rumunnensen, adicd Sldvinulu
Roménescil, marginea cea apusénd a stdpanirii slavice la noil
in secolulit VI. Sufixatiunea roméanéscd cea mai obicinuitd a no-
menclaturei de sate fiindi in «-esci» si in «-eni», Sldveni este o
forma posteriord analogicd in loci de vechiuli Sldvindg, «Sclavi-
num», in care ne intimpind sufixulld -in, unit sufixt multd mai rart
dar forte caracteristicli in numiri topice oltene: Severinli, Marotinu,
Potopinii, Scorcodinli, Robotinl, Sanbotinl etc., si in cele perso-
nale ca: Tudorini, Florinii, Sorini si altele. Fie lopict, fie perso-
nalli, sufixulil nostru -in este vechiulll latinii onomasticli -inus, -ina,
-inum, mai adesea numai amplificalivii ca in «Severinus» din «Se-
verus», «Justinus» din «Justus», «Constantinus» din «Constans»
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«Paulinus» din «Paulus» etc. Topiculit «Slavinl» cati ‘dar si sc
fi ndscutli din personaluli «Slavinl», o amplificatiune printr'unii
sufixi curatii roménescii din numele «Slavii» foérte intrebuintalii
altdy datd la tofi Slavii: Slavata, Slavek, Slavko, Slaven etc. (Mo-
pomiknEs, Umenocnoss, p. 179 —80; cfr. Bemeauns, I'pamater p. 348).
Roménii, ca si alte popore, imprumutali nume personale de pe la
toti vecinii, adesea fird nici o schimbare; pe «Slav» insd el l'al
roménisatl in «Slavini» printr'o sufixatiune de totl romanica. Mal
este de observatil c¢i @ intre dou& vocale s’a conservatll in «Slavinli»
ca si'n «Severintl», cdci fonetica numirilorii topice si personale di-
ferd in acéstd privintd de fonetica vorbelorti comune, in cari unii
asemenea ¢ tinde a se vocalisa ca in «cali=ital. cavallo». Iden-
tificarea intre Slavenil de astidi si intre «Sclavinum» din secoluli
VI, bénuitd de Zeuss printr’o interpretare exclusivii istoricd a tex-
tului lui Iornande, se confirmi dar pe deplinii prin archeologie si
prin linguisticd totu-odata.

Intregult pasagit: «Sclavini a Civitate Nova et Sclavino Rumun-
«nensi et lacu qui appellatur Musianus usque ad Danastrum et
«in boream Vistula tenus commorantur; hi paludes sylvasque pro
«civitatibus habent» insemnézi astii-feli: «Ilotarele Slavilorii se
«inceptt in centru dela Dunire in fata Nicopolel, apoi la stinga
«dela Oltt in dreptulit Slavinului rominescii, iar la drépta dela
«lacult Ramsinli in Dobrogea, mergéndi de aci spre nordil ¢i spre
«r8sariti pand la Vistula si pand la Nistru, pe unde nu sunt orase,
«ci numai balfi si padurl.» '

Cele trel puncturi sudice, Iornande le ingird in ordinea impor-
tantel lori relative: Nicopole, Slavinti, Ramsinii; iar la «Sclavinum»
el adaogd epitetulll «rumunnense,» «rominescl,» tocmal pentru
a se ferl de confusiune, de dre-ce in pasagiulti intregii e vorba
de poporulil Slavinilorti, carora «Sclavinum» nu le apartinea, c¢i apar-
finea Roméaniloru.

Acestll «rumunnensis» ne aduce aminte c& sufixultt -ensis deve-
nise aga dicéndl specificli pentru numirile etnice din Dacia:’ 4480~
anpowot, Lhawgryoror, Toixogviyaior, Ilotovieripotor, Zaldyoior, Kovxorpatol,
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Kitiyoor,  Paroxnfvoior, Amicenses, Picenses etc. la Ptolemet, la Dione
Cassiti, la Ammian Marcellin si la altil. Catre aceste numiri etnice
din Dacia, «Namen dakischer Vo&lkerschaften» dupd expresiunea lui
Pott (Personennamen, p. 459), se mai adaogd acum: Rumunnen-
ses, — prima mentiune textuald a formei Roméanisatt Ruméant.

Pe cind d-li Gr. Tocilescu scormolesce cu sapa in mand si des-
copere in Dobrogea oragull romant Tropaeum, despre existenta
cdruia nu mai e chipli a ne indoi, imi pare bine de a descoperi
si el, la unt altu capétlt ali lumil roménesci, orasuli oltenescil «Scla-
vinum rumunnense;y totusi, mai putinii norocosti decat vechiulti
mel elevil si acum iubitli colegli, acéstd descoperire eti catd s'o
impértescit cu réposatulit Zeuss, ba incd trebue s&-1 lasi lul partea
cea mal frumodsa. Mergi cu altruismuli si mai departe: fini pare
rélt cd impartéla nu s’a ficullt mai de 'nainte intre Zeuss si intre
d-li A. Odobescu, cdruia uni Zeuss ar fi irebuitll s& nu-i scape din
vedere, cand scria tocmail despre Slaveni.

La Iornande ramura Slavinilorit se intindea dela Dunire in sus
pand la Vistula, pe cind la résariti de dinsii locuia ramura An-
tiloru dela Nistru pind la Nipru. Acéstd pretiésd indicatiune «Vis-
tula» ar fi ea singurd de ajunsi pentru a ne aréta ci Slavinii erai
anume Poloni, iar Antil erai Rusi sali mai bine Ruteni. Polonii dar
al fostili aceia cari in secoluli VI ocupaserd intréga Moldovi cu
Muntenia pand la Oltd si carl — cu cate-va decimi de ani mal in
urmd — s’ali revérsatli pestc Dunire pentru a da acolo nascere
nafionalitdtil bulgare. La aceslit polonismi ali Bulgarilorii noi vomu
reveni mai jos. De-o-cam-datd si trecemi la Sérbi.

Ccea ce Procopili si Jornande sunt pentru inceputurile Bulgari-
lorl, pentru inceputurile Serbilorti este Impératultt Constantinii Por-
firogeneti. Nimeni nu era mail in positiune decit dinsultt de a
cundsce fotil ce se petrecea sail ceea ce se petrecuse inir'o epoci
destult de apropiatd in marginile si la hotarele imperiului. Ef bine,
eli ne spune forte limpede ci intréga ginte sérbéscd, Sérbii pro-
pritt disi si Croatil cu diferitele lortt subdivisiuni, s'ati asezati pe
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teritoriultt spre Adriaticd in secoluli VII, sub impératultd Eraclid,
adecd ceva inainte de anulti 640, si ci se pogorise acolo din pér-
tile Bavariel (Bayibageier) invecinate cu Franconia (@Pgoyyic="TFran-
cia orientalis), deci nici decum din Rusia, si niel din Galitia, dupi
cum unullt dupd altuli si unulit dela altull totli repetd slavistii,
ci anume din ramura cea mai occidentald a Slavilorti, adecd din
ramura bohema.

Se pare cd insusi cuvintulll Serb a fostl intr'o vreme ore-care
unlt nume generictt pentru intréga ramurd bohemd. Asa disil So-
rabi din Lusatia, cari isI dai el ingil numele de «Serbi» intocmarl
ca si Serbil din Peninsula Balcanicd, vorbesci unt dialectii bohemti,
amestecalli cu clemente polone. Nu e apol fard insemnétate, cd in
cronica bohemd rimatd a lul Dalimil, scrisi pe la anuli 1300 pei
basa legendelorli poporane, ne intimpind urmatoruli pasagit despre
«Ceh», fabulosult périnte all nationalititii boheme:

«W srbském jazyku jest zemie
«Jejzto Charwati jest imie,

«\V tej zemi biede lech
«JemuZ imie bieSe Cech. . . »

Adecd: «In gintea serbd este o térd, care se numesce Croatia; in
cacea térd era unl boierd, care se numia Ceh . . .»

Scriindit acestea pe la finea secolului XIII, Dalimil nu putea avé
in vedere vre-o altd Serbie saii vre-o alti Croatie decat singurele
cari existall atuncl si cari existd pand astadi. Prin urmare, uniculli
sensti legendary, care se pote da intr'untt modu firesci pasagiului
de mal sus, este ci la Bohemi era incad prospétd in secolult XIII
traditiunea despre strinsa lori legiturd de nému cu Serbil si cu
Croatil si despre vechea respandire a numelui de Serbi peste in-
tréga ramurd. bohemi. Dalimil se impacd pe deplint in acéstd pri-
vintd cu aceea ce ne spune Constantinli Porfirogeneti

Bulgaril privitl ca o colonie polona si Serbii ca o colonic bo-
hemd, iald ceva cu totull not, desi resulti d'a-dreptultt din mér-
turia fintineloru istorice celorli mal temeinice.
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Acéstd marturie atiti de positivd n’o vedeal dére predecesorii mel,
aceia carl citézd meretl pe Iornande si pe Constantinti Porfirogenett ?
Negresiti ci el o vedeail, dar se sbuciumal a n’o vedé, adecd a o
incungiura sall a o restalmaci prin feli de felu de tertipuri, nu-
mal si numal fiindii-c4 pe cel tendentiosi il nemultumia c& Slavii
nu sunt destult de vechi pe Peninsula Balcanicd, iar pe cel ne-
partenitor! 1Y incurca o teorie linguisticd cu desévérsire falsd, pe
care dinsii o imbritisard fard s'o fi cercetatll mai de apréope. Vomu
vorbi numal cu acesti din urmé, a cirora reticire e de buni credinta.

Dobrowsky impéartia pe toti Slavii in doué ramure: o ramurd
orientald, in care eli bagd pe Rusi, pe Bulgari si pe Serbi, si o
ramurd occidentald, in care cli pune pe Poloni si pe Boheml.
Criteriele acestel clasificatiuni, asa cum ni le d4 Dobrowsky (Institu-
tiones linguae slavicae, Vindob. 1822, p. I), sunt téte fard nici o
greutate. Primulii criterit este c& Slavil orientali dicli «razumy,
pe cadnd cei occidentali «rozumy»; ultimuli criterii este cd Sla-
vii orientall dici «desnitza», pe cdnd cei occidentali «pravitza»;
si totll asa sunt cele-lalte optl din numéruli totali de dece criterie.
Dupé nesce asemenea criterie, Rutenii trebuescti despértiti de Slavil
orientall, cdci el dicll «rozum», nu «razumn.

Nu dupéd deosebiri lexice si nu dupd forme rare sai isolate se
clasificd dialectele unei familie linguistice, ci ele irebuescli clasifi-
cate dupad trésurile cele fundamentale fonetice. Astli-felli, de exem-
plu, ceea ce caracterisd graiulli rusesci si pe celu rutenescii dupi
téte dialectele si in téte monumentele literare, intru cdti nu s’a
furisati in ele limba bisericéscd, paleo-slavici, este asa numitulii
plenison, rusesce morHorracie, adecid sonurile liquide 7 si # pro-
véocd o reduplicare vocalicd a silabel, de ex. «golova» in locu de
«glova» sall «glavay, «gorod» in locti de «grod» sall «grad», «ko-
roli» in locl de «kroli» sal «krali» ete. Acestd pleni-son, cu care
s’ali balabaniti tofi slavistil, incepéndi dela Vostokov si pand la
Potebnia, este atitli de esentialt gi atadtu de circulatort in graiulil
Rugilort si ali Rutenilorl, in catit isbesce dela cea d’intdl clipi
urechea ori-cdrui ne-Rusi sal ne-Ruténlu. Nici Polonil, nici Bohe-
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mii, dar nici Serbil, nici Bulgarii, nu cunoscii catusi de putinit
acestit fenoment foneticli, de ajunsii ell singurid pentru a construi
o unitate dialectald deosebitd ruteno-rusi.

Unitatea ruteno-rusid este acea pe care Iornande o numia Anti,
«Antes», spunéndu-ne ci el stdpanesci dincolo de Nistru si ci
sunt ramura cea mal puternicd a gintel slavice: «fortissimi eorumny,
ceea ce ¢ adevératl pand astadi.

Aldturi cu unitatea ruteno-rusd, fird ca si vorbimi aci despre
dialecte mici, cari lesne isi potl gasi loculd internd satl interme-
diart din datd ce se va stabili o adevératd clasificatiune a dialec-
telori celori mari, ne intimpind alte doué unititi slavice dialectale:
unitatea polono-bulgaré si unitatea bohemo-serbi.

Pe Polono-bulgar! if caracterisa:

1. Vocala nasald. In vechea bulgard, adecd in asa numita paleo-
slavicd, acéstd vocald se representd prin literele cirilice & si a,
rostite ca ow si en in francesull «bon» si «fim»; la Poloni ea se
scrie astaddi prin @ si e cu cedild: g, e. La Bulgarii actuali vocala
nasali s’a pastrati numai in unele localitati sall in unele vorbe,
dar totusi s’a pistratli cu o deplind certitudine. Fenomenuli a fostd
indicati de multi de Grigorovié, apol studiati de Miklosich (Die
Sprache d. Bulgaren, Wien, 1858) si urmariti de Ilattala (Kni-
jizevnik, t. II, p. 461 sqq.) Intre vocala nasald polond si intre cea
bulgard nu existd cea mai micd diferentd. Nici Ruteno-Rusil, nici
Bohemo-Serbil nu cunoscii acéstd particularitate atiti de caracteris-
tici pentru fonetismuli polono-bulgarii. Luandit exemple din tex-
tullt publicatii de Ilattala, noi vedemii bulgiresce «enzik» — polo-
nulijezyk (lemzyk)», pe cand rusesce, rutenesce, bohemesce si
serbesce cuvintulit suni «lazyk» sau «iezik» fiard nici o nasald;
bulgdresce «rdnka» — polonuli «r¢ka (renka)», pe cand rusesce,
rutenesce, bohemesce si serbesce: «ruka». Vorbele nostre «por-
wncd», «rdnd», muncd», réspintier, oglindia» etc., nol le-amu
imprumutatii anume din vechea bulgard, si sub aceeasi forma na-
sald le-ami {i pututi imprumutd dela Poloni, numai dela Bulgari

www.dacoromanica.ro



16 8. . HASDED 240

si dela Poloni, nici-odatd dela cei-lalti Slavi. La cei-lal{i Slavi vo-
cala on si en nu ne intimpind nici in graiuld de astddi, nici in mo-
numentele lortt cele mal vechi, afard numai de dialectull slovent,
despre care vomil vorbi mai jos.

2. Sonuli dz pe langi 2 nu existd nici la Ruteno-Rusi, nici la Bohe-
mo-Serbi, ¢i numai la Polono-Bulgari. In grafica cirilicA # se scria 3
si se numia «zemlia», iar dz se scriea s si se numia «dzialo», fie-care
sont posedandu cadte unii semni graficli deosebitii. Cate unll semnil
grafici deosebitil ati ambele sonuri si in alfabetuli slavicl celit
numiti glagolita. Miklosich a dovediti de multi cd litera s sicea
corespundétore din glagolita exprimé toti-d’'a-una anume sonuli dz
(Rad jugoslov. Akad., 1X, 11 —16.) Totii asa in texturile cirilice
roménesci s se rostesce totl-d’a-una dz, si este mai cu séméi desli
in cele moldovenesci: pask=—radzi, Bpmusk—Dbrandsi etc., dar
azaor—zalog. Polonesce se scrie 2 si ‘ds: «ziemia» si «dzien». La
Bulgarii de astadi sonulit dz, ca si vocala nasald, nu se mai aude
pretutindenea, dar pe unde s’a pastratil, acolo sunid curatd po-
lonesce, si fratii Tzankof (Gramm. d. bulg. Spr. 7) observi cu drepti
cuvintit: «das # in einigen Wortern wird in manchen Gegenden
wie das polnische de ausgesprochen.» In bulgarult «devdnef»
«clopoteli» dz sund Intocmai ca in polonultl dezwdnek «clopoteliiy,
rusesce z2v0nok, bohemesce zwonec. Nemicl analogi la toti cei-lalfl
Slavi, afard de Slovaci, la cari citrd elementulit bohemi s’a adaosii
celll poloni. Belo-Rusil sunt pe jumétate Poloni prin consonantismuli
lorti. La Ruteni dz suni numai in cuvintele imprumutate dela Po-
loni sali dela Moldoveni; iar la Muntencgreni este unt italienismu
«z dolce» ca in «razzo» sall «pranzoy.

3. In fine, Polonii si Bulgaril se intilnesci in sonull i@, pe carc
Ruteno-Rusii si Bohemo-Serbii ili rostescl 4e. In alfabetult cirilictt
acestl Y@ e representatd prin litera & numild «fati». Imprumutandit
cirilica dela wechil Bulgari, Romanii al conservati lui 'k valérea-i
cea adevératd, pe care Rusil si Serbif all schimbat'o in #e. Numai
Bulgaril gi Polonii dict: «viara (gbpa)» nu «viera», «gniazdo
(rnk3p0)» nu «gniezdor, «neviasta (nerbera)» nu «neviestan.
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In acestl modd, trei particularititi fonetice de cea mai mare in-
semnitate: vocala nasald om si en (%, a), dupluli 2 si dz (3, s) si
Jatismulit in locl de Yetismi, stabilescii o unitate dialectald polono-
bulgard in opositiune cu unitatea dialectald cea ruteno-rusi.

Unitatea bohemo-serba, pe de altd parte, se caraclerisd prin:

1. Functiunea vocalicd a lui #. Bohemesce si serbesce se (ice
de o potriva trn, prst, krk etc., acolo unde toti cei-lalti Slavi trebue
s& recurgd la o vocald propril disd: fern, perst. Nici Ruleno-Rusil,
nici Polono-Bulgaril nu cunoscii acesti fenomeni.

2. Din téte dialectele slavice, numai Bohemii si Serbil poseds
cantitatea prosodicd: vocale lungi si vocale scurte in sensull celil
clasicli musicall alu cuvintulul. O vocald lungd la Bohemi pote fi
scurtd la Serbi si vice-versa, dupid cum este chiar in unele dia-
lecte boheme sau serbesci, dar fenomenulli in sine e acelasi, si elil
deosebesce cu totuli unitatea bohemo-serba de cele-lalte doué uni-
tali: cea ruteno-rusd si cea polono-bulgard. Compare ori-cine:

Rusuld : Polonulii: Bohemuli : Serbulii :
holoto bloto blato blato
soloma sloma slama slama
zdorov zdrow zdrav zdrav
cerednia czeresznia tresnc tresnia ele.

Despre accentuatiunea polono-bulgard si cea bohemo-serbd noi
vomi vorbi mai jos.

A pretinde cd Rutenil si Rusii ati avutdl si el odald vocala na-
sala sal vocala liquidd si le-alt perdutit mai in urmd, sal ci Po-
lonii nu avuseserd dintru 'ntal pe dz si I'att capétatl mai tardid,
este a confunda notiunea concreti de unli dialectli nalionalt cu
notiunea absiractd de o limb& primitivd comuné unei ginti. E vorba
de Ruteni, de Rusi, de Poloni, de Bohemi, de cAnd Rutenii sunt
Ruteni, de cind Rusii sunt Rusi, Polonii Polon! si Bohemil Bohemi,
iar nici decum nu e vorba de o teoretici epocd anteridrid unitara.

EI bine, de cind Rutenil sunt Ruteni si Rusil Rusi, adeca dintr’o

2
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periodd cu mult mal veche decit secolullt VI, — si numal acestl
secoli ne interesd pe nol in studiultl de fatd, — el n’ail nicl o urma
de vocala nasald a Polono-Bulgarilort, de vocala liquidd a Bohemo-
Serbilori, de de, de cantitate prosodici, etc.

Ori-care ar {i fostl, sub raportult fonetismulul, ipotetica «limb&
primitivd comund» a Slaviloril, ea se diferentiase in cate-va dialecte
mari dinfr’untt timpit immemorial{, fie-care mare dialectit dobandindii
untt caracterli propriit prin acelagi procesi prin care s'all carac-
terisatdi mal incéce Bulgaril si Serbii: stratificatiune. Acéstd
lucrare a substraturilorti eterogene asupra diferentierii Slavilorit
era cAb p’aci s'o ghicéscd eminentulll linguisti rusescii Baudouin
de Courtenay, elevi ali lul Ascoli, dar a trecutl iute pe d’asupra-i
cu urmétorea observatiune nedesvoltatd si neaplicatd: «Probabilti
«o inrfurire strdind, de altii nému, a comunicatit deosebitelorit gru-
«puri de dialecte si sub-dialecte slavice caracteruli cell distinctivi
«alu fie-cérui grup.» (Hporpamma xernii, Kazan 1881 p. 145H: «Bb-
POSITHOC  Yy:K0€, UHOCTPAHHOC BiisiHie, coo0ulBIIee OTAGIBHBIM IpyIIaM
CIOBAHCKIX Hapbuill I roBopoB cBOeOpPa3HBII XapakTep.»)

Trei straturi de o polrivd slavice agezdndu-se fie-care in trel re-
giuni diferite peste cate uni altti felu de substratti etnicil, unult
a devenitli bohemi pe Elba, celti-lalti polont pe Vistula, celt de
altt treilea ruteno-rusit pe Nipru sail pe aiurea, si din acelasi mo-
menlit fonetismulti fie-cdruia din ele este unt fonetismi a-parte. Sub-
stratuli Bohemilorti va fi fostll celtici salt germanl, substratullt
Ruteno-Rusilort va fi fostii titirescti sall finesl, nu se scie; cu mal
multd siguran{d se pote crede ci substratultt Polonilortt a fosti
anume litvanii, si numal asupra acestuia din urm& nol ne vomu opri
o clipa.

Litvanil nu sunt Slavi, dupd cum nu sunt nici Germani, ci o
‘ginte indo-europee separati. Prin incdlcari succesive din partea
altori némuri, el all ajunsi a fi putinit numerosi, dar totusi se im-
parfesci in doué mari dialecte: cell litvani proprit dist si celil
letictl, dupd ce unu all treilea dialectli, celtt prusicli, a disparuti
cu desévérsire. Letil sal Latisii sunt ramura cea mal nordicd, langd
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Marea-Balticd; Litvanii propriti disi, ramura cea sudicd, sunt din
vecil vecilorli la cdsta Polonilorti, in acelasi chipi in care Bascil
sunt la cdsta Spaniolilorti satt Bretonii la costa Francezilorti, adeca:
inghitindti Spaniolii substratulii ibericli, att rémast neinghititi numai
Bascil; inghitindti Francezil substratul galicti, at rémasit nein-
ghititi numal DBretonii; inghifindi Polonii substratulti litvanii, pe
care-li cotropiserd la asezarea loril in regiunea Vistulei, numai o
parte din acelit substratii a rémasti neinghitita.

Acea vocald nasald pe care n'o alt Ruteno-Rusil si Bohemo-Serbii,
pe care n'o are nici chiar ramura cea letici a Litvanilord, Litvanii
propritt disi o au pe deplintt desvoltatd, de unde dinsii, ca sub-
stratl, al dat’o stratului polont.

Comparati ;

be;;';m Polonii ¢ Litvandi:  Rusu Rutenii: Bohemi ¢ Serbit ¢
desenti dziesiené  désimtis destati destati deset deset

penta pienta péntis plata piata peta peta (pintene)
menklikdt  mienkki  ménkas — miaghkii miahkyi  mékky mek

zentl ziend gentis ziati ziati zel/ zet

zorbi zonb Zambas zub zub zub zub (zimbescli)
mondri mondry mandras  mudryt mudryfi moudry mudr (imdéndru)
ronka renka rarka ruka ruka ruka ruka (porunch)
blonditi blondzié  blansti bluditi bluditi blouditi bluditi {bléndi)
ongli wengiel anglis ugoli uholi uhel ugali...

Léasamu ca altil s& urméréscd mal departe ceea ce noi ne mar-
ginim aci de a indica pe scurtl, cdci noud ne ajunge a constata
conformitatea faptului istoricti cu faptult linguistic. Cand Iornande
aduce pe DBulgari dela Vistula, iar Constantini Porfirogeneti pe
Serbi din Bohemia, marturia lort, atati de ponderdsi prin sine in-
sési, nu numai cd nu e in contradicere cu adevérata clasificatiune
a dialectelori slavice, ci tocmal se controlézd si se intdresce prin
acéstd clasificatiune.

In invasiunile Polonilori peste Dunéire, inainte de asezarea loru

acolo, ali participatii une-ori si cete vecine de Ruteni de peste Nislru,
adecd — in graiultt lui Procopili si alt lui Iornande — pe langd
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«Slavini» alt fostti si «Anti», din carl unii n’all pututi si nu ré-
mand si el peste Dundre. Pe de altd parte, la nivilirea Bohemilori
in laturea superiord apusénd a Peninsulei Balcanice, i-ail insotitt
o sémd de cete invecinate de Poloni, dupd cum ne di a intelege
insusi Constantinii Porfirogenetl, cdnd ne spune c¢& unulti din prin-
cipii sérbesci era venitii din regiunea Vistulei: ,,els 70w morouoy
Biolas.** Dar grosulll nationalititii bulgare s’a formati din Poloni,
cu unli amestectli prea micti de Ruteni, iar grosullt nationalitdfil serbe
s’'a formatli din Bohemi cu unli amesteci prea micli de Poloni, in
ambele casuri fird nici unt ingredientli de Rusi propri disi.

Aceste doué straturi slavice, celi polonli de o parte si celit bo-
hemit de alta, s’ali suprapusii d’o potriva stratului anteriorii roma-
nescl, asezatii ell insusi dela Marea-Négra pand la Marea Adriatici
peste substratulll primitivii tracicli, adecd s’ali suprapusli celorti
doué dialecte latine transdanubiane dispdrute: celii meso-latini si
celt iliro-latinti. Roméanii de peste Dundre ai fostii slavisati astu-
feli pe de-asupra, ceea ce vrea si dicd cd Slavii de peste Du-
ndre au fostli romanisati astiu-felid pe de de-subt: raportit de strati
si de substrati.

Inainte de a trece mai deparle, unli cuvintii despre Slovenil cel
din Carintia si din Stiria, cdrora sgcola lui Miklosich, sali mal bine
a lui Kopitar, le atribue limba paleo-slavicd, dandu-i numele de
palec-slovenica.

Strinsa inrudire dialectald a Slovenilori cu Serbii este mai pe
sus de ori-ce indoiald, si totusi el posedd pand astddi pe a-locurt
vocala nasald ca Polonil si ait avut’o deja in secolult X, judecandil
dupd texlullt asa. numitii frisingianii. Vocala nasald nu este singura
particularitale foneticd, care-i unesce cu Polonil. In acelasi texti
{risingianii, bund-6rd, ne intimpind contractiunile fva, me pentru
tvoia, moie, intocmai ca polonesce, si pand astidi la Sloveni, ca
si la Poloni, circulézé de o potrivd ¢lek si ¢lovek=czlek si czlowiek.
Numele lord medievaltt «Sclavini», idenlicti cu nwnele medievali
«Sclavini» ald Bulgarilori, indicd iarési unt singuri dialect polon,

www.dacoromanica.ro



245 GENEALOGIA POPORELORU BALCANICE 21

despartiti in doué ramure. Epoca despartirii catd s& fi fosti se-
colult VI, pote chiar secolultt V, cdnd dintr'uni punctli comunt
la nordu-ostu de Carpati, adecd din Galitia actuald, ramura cea mal
orientald s'a pogoriti spre gurile Dunéril, unde ni-o aratd Proco-
pitt si Iornande. Cea-laltd ramurd, mai occidentald rémasid dintal
in Galitia, a inceputli apol, prin (recélorile muntilori Tatra si
Beskid, a stribate in Pannonia, nu inainte de finea secolului VII,
dupd ce adecd o ramurd a Bohemilort ocupase deja Iliria. Din PPan-
nonia invasiunea maghiard impinse o parte din acestl Poloni cétrd
Carintia si catrd Stiria, unde el s’ait amestecalli cu Serbil.

Slovenii foméza astii-feli untt dialectli intermediarl intre unitatea
polono-bulgard si intre acea bohemo-serbd. In timpull petrecerii
lortt in Pannonia — o vomi vedé mal jos — Slovenil s’ait intalniti
cu elementulil roméanesci. Dela acesti Sloveni, iar nu dela Bulgari,
al cipétati Ungurili cuvintele lorl cu vocala nasald: péntck —
NATEER, rend — paps, szerentse —— CzpAla, paracs — nOpRUX, elc.
Acesti Sloveni, la rénduliu lorti, dela Roménii din Pannonia, iar
nu dela cel din Dacia, att cipétatli unele particularitati linguistice,
buna-ord diftonguli nostru oa (Miklosich, Lautl. p. 228))

Este de observati cd, dupd cum trecerea Polonilori din Moldova
in Dulgaria in secoluli VII a permisli Rutenilorii a se aseza in
urmé pe maluld nordict ali Dunéril, totl asa Rutenil ai profitatd
de pogorirea celorti-lalti Poloni in Pannonia pentru a urmé si acolo
dupa dingii, prin aceeasi cale a Tatrei si a Beskidului, asezdndu-se
in unele pérf{i nordii-ostice ale Ungarief, unde-i gdsimii pana astadi.

Catu se atinge de cestiunea, dacd limba paleo-slavicd este vechea
bulgard sall dacd e vechea slovend, apol pe nol — intru catli vechea
slovend si vechea bulgard represintd de o potrivd unl dialecti pa-
leo-polonti — ea ne preocupd forte putintt in casuli de fatd: lasaml
pe slavisti sd se certe ei-inde-el.

7 ~ ~ . ~ .
Raportulii de strati si de substratt constitue substanta

unel nationalititi. Cailrd acéstd substantdi se adaogd pretutindent
din cind in cand accidente, adecid o intervenire superficiald a
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unortt elemente etnice strdine, deja dupd formarea cea definitiva
a unef nationalitat¥, Fenicienii ati fosti unt accidentli la vechii Eleni.
In Tracia occidentald a fosti unll accidentli elementulll cellicti altt
Scordisciloru sat alt Tauriscilorti; in Tracia orientald, elementulil
germanti ali Bastarnilort. Gotii, Gepidii, Longobardii, apoi IIunii,
Avaril si cati altii, ai fostii accidente pe iniréga Peninsuld DBal-
canicd. La Neo-latinii din Apusi n'a fostii decAt unii accidenti re-
vérsarea elementului germaniclt peste slratull latinii cel suprapust
acolo substratulul celticti, iberictl, etruseti, pe a-locuri chiar pelasgicii.
Din stratli si substratli se nasce organismult unei nationalitati; prin
accidente se preinnoescii moleculele acestul organisml, se activéza
circulatiunea, dar organismulil reméne acelasi.

In desvoltdrile de mal sus nol n'amil vorbiti nimicii despre ele-
menlele cele accidentale fturanice pe IPeninsula Balcanici. Bohemii
gésird in lliria stoluri de Avari, cari atu peritt {ard a lisa mal
nimicll fino-ttdrescli in nationalitatea serbd. Asupra Polonilort,
abia agezatl in Bal'oani, navalird alte stoluri fino-tatdresci, agsa nu-
mitil Bulgarl din pértile riului Volga, cari se arélaserd din cand
in cand si mal inainte in imperiultt bizaniinil, atirnati la hoérdele
cele cotropitéore ale IIuniloru (Zeuss, op. cit. 710 —727), si cari de
astd datd, devenindii stdpani, deterd «Slavinilorti» lui Iornande si af
lui Procopitt pAnd si numele de «Bulgari». Unll nume si nimici
mal multi. Bulgarii sunt Tétari numai prin nume, dupd cum numasi
prin nume sunbt Germani Francesii: «Franken»; dupd cum numai
prin nume «Antii» luf Procopill si al lul Iornande sunt Scandinavi,
cacl «Rus» era numele Varegilorii celortt veniti in Rusia din Svedia.
De aceeasl naturd ne-reald este numele de «Romani», «Pwuaiorr,
pe care gi-lt datt Grecii moderni. '

Téataresct intre Greci, Slavi si Romani nu e aprope nimiclt pe
Peninsula Balcanicd, afard numai doérd de unele figurl cu nasuri
turtite satt de unele capétine brachy-cephalice, pe cari le studiazi
antropologistii, dar cari nu dovedesctt nimicti, chiar daci ele s’aril
puté supune unui seriosti controlii statistici. La Serbi, la Bulgari,
la Roméni, pretutindeni némurile turanice se desnationalisatt din
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dati ce se vedeaili isolate de restulil TAtdrimii. Ore unde mai sunt
astddi Cumani! din Moldova ?

Pentru Peninsula-Balcanicd intrégd, Téalaril ait fosti ca o vijelie
care trece Inainte, iar Slavili — Poloni spre resaritii, Bohemi spre
apusii — atl fostll o méndsd pldie care, intrandud adincit in pamin-
tull cell roménescl de mal inainte, a facuti sd rodésca acolo doud
nationalitdti noué pline de viitori: nationalitatea bulgard si natio-
nalitatea serba.

Fiinddi vorba despre numele «Bulgari», pe care si l'all insusiti
mai tarditt Slavinii lui Tornande gi ai lui Procopiﬁ, aci este loculll
de a observa in trécéti cd panad in timpil de totl noi el era
cu desévérsire necunoscutit Roménilort. Mosii si stréamosii nostri
numiall toti-d’a-una pe ‘Bulgari Schiai. Asa, de exemplu, despre
cucerirea Bulgariei de célre Turci cronicaruli oltént Moxa (Ilas-
deti, Cuv. d. bétrani, I, 402) dice: «Balazitl prinse pre Susmanii
. domnulit Schiailord de-lt tdaé, ani 1395, atunce luard Turcii
tara Schiailord cu totuli...» Cuvintuli «schiailn, ca simplu
epitetli, capélase in gura poporulul romédni intelesuli de «naivi»
salt «rusticll.» Mitropolitulit Dosofteit dice intr’unii loctt (Synaxar,
1683, Dec. 29, f. 244 a): «oml prostacti si schiau si cu totula
térdnatecli.» S& se bage de sémd c& in «Schiati», nefiindd uni
nume personalit sall topicl, c¢i unii termenli comunil, s’all pa-
zitl cu rigére legile fonelice : «Jchially derivd din «Sclavump»
prin aceeasi trecere a lul ¢l in ch! si prin aceeasi vocalisare a
lui » intre vocale ca in «chee» vechili «chiae» din «clavemy,
«chiamd» din «clamat», «rill» din «rivam», etec. Romanii dar nu
cunosceait decdt numele celd primitivii alii ramurei polone asezate
in secoluld VII peste substratuli meso-latinti: «Sclavini» la Ior-
nande, ,,ZxdafByroi la Procopiti. Albanesii, alil cirora fonelismu
se apropie in acéstd privin{d si in altele mulle de celi roménescil,
nici dingif nu numesct pe Bulgari altii-felit decat $11a, Bulgaria —
Stiinicé,
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Despre rolult substratului roménesclt in nascerea si in desvol-
tarea Slavilort transdanubiani ati vorbiti mal multli sat mal pu-
tint unii i altil, mai alesti réposatultt Miklosich, si el insumi in
studiuli mett: «O pagind din sintaxa roméano-albanesd» (Cuv. d.
bétr., II p. 611 —687.) Va fi multd, multd, forte multdt de vorbiti
de acum inainte. Aci nol vomu atinge untt singurli punctl, care
va intregi cele dise mai sus despre polonismuli Bulgarilora si
bohemismult Serbilori. '

Cele trei unitdti dialectale slavice se deosebescli una de alta nu
numai prin fonetismu, dar si prin accentuatiune. Ruteno-Rusii a1t o
accentuatiune de totl liberd: accentult pote sd cadd pe ori-care
silabd a cuvintului. La Poloni si la Bohemi, din contra, accentuli
este nestramutatii, si anume: la Poloni toti-d’a-una pe silaba pen-
ultimd, la Bohemi totl-d'a-una pe prima silabd. Asa, de exempluy,
numele riului Ialomita pole s fie accentatli rusesce in patru fe-
luri: Ialomita, lalomita, Talomita si Ialomitd; polonesce numai: Ia-
lomita; bohemesce numai: Ialomita; — tref sisteme de accentuafiunc
cu desgvérsire deosebile.

De aci urmézi cd la Bulgari, dupd cum este la I’oloni, accen-
full ar trebul si cadd tot-d’a-una pe penultima, iar la Serbi, dupi
cum oste la Bohemi, tot-d’a-una pe prima; si intocmal asa ar fi
fostty, dacd substratuld roménesct cell transdanubiant n’ar fi sgu-
duitit accentuatiunea celorii doué straturi slavice de acolo. Romé-
nii, ca gi Italienii, avéndi o accentuatiune pe deplint liberd, ai
altoit’o Serbilorli si Bulgarilori. Acéstd libertate de accentuatiunc
s'a socolitit ‘pAnd acuma la Serbi si la Bulgari ca uni semnti de
unilate dialectald cu Rusii, pe cand in faptd Rusii, precum amu
véduti, n'alt avullt de loct a face nici cu Bulgarii, nici cu Serbif
Insd accentuafiunea roméanéscd n’a pututit si distrugd peste totl
la Serbi si la Bulgari cele doué sisteme anteriore, astu-felli ci
sistema penultimard, cea polond, se mai recunodsce pind astidy la
Bulgari, iar sistema primard, cea bohemd, se mal recundsce pand
astddi la Serbi. Si iatd cum:

1. Unele sub-dialecte bulgare, buni-ord Zagoricenil si Costurenil,
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accentuézd tot-d’a-una pe penultima intocmari ca Polonil: édno, momde,
raka, zénd, déte, ovcéar, umrel, galéno, cetiri, zatvoréni, napravila,
mesecina, babi¢kd, golémo, kraliti etc. etc., mutdndi accentultt in
flexiune Yardsi intocmail ca Polonil, de exemplu: din 0véar «ciobanii»
ovéarkd «ciobancé» —polonesce din «dwczarz — owczarka» (Tzonev,
Za udarenieto v balgarski ezik, in Shornik t. 6, Sofia 1891, p. 23.)

2. La Serbi, sdruncindndu-se accentuatiunea bohemé prin inriu-
rirea subsiratulul romanescli, a rémasii totusi tendinta de a accenta
pe cat se pote mal sus, asti-felii cd la audi se pare ca si cand
accentuli ar fi totl-d’a-una pe prima silabd Din acésti causi, ca
o dovadd de tendinta cea generald, cdnd unii nume se construesce
cu o prepositiune, numele pote sd devind atonicli, urcandu-se ac-
centullt pe prepositiune; bund-ord : na ranu, nd vodu, préko brda
cte. (Miklosich, Lautl. I, 320), intocmai ca bohemesce: 6b den, pod
nohou ete., ceea ce la nume disilabice sai polisilabice e peste pu-
lintd in cele-lalte dialecte slavice.

Cunoscutulii profesorit dela Belgradl, d-14 Stoian Boskovié, actua-
lult ministru alli Serbiel in Romé&nia, mi-a observatit intr'o {i ci
din toti strainii, Slavi si ne-Slavi, Bohemil sunt aceia cari invati
mai lesne si vorbescii mai bine serbesce. $i nu e de mirare, de
vreme ce numai pe Bohemi nu- pote incurca vocala 7, quantitatea
prosodicd si accentuatiunea sérbésci.

In acestii chipli bagarea Sérbilori si Bulgarilorit in unitatea ru-
teno-rusd a fostlii pdnd acum ca uni fell de ilusiune oplicd, datoriti
imprejurdrii cd Rusii, Serbii si Bulgaril ati acelasi alfabetii si aceeasi
limb& bisericésca.

Limba bhisericéscd mai cu deosebire, adecd vechea bulgard, a scr-
vith a forma limba ruséscd cea literard, dandu-i uni aspecti {orte
departatii de graiulll rusescii poporani si apropidnd’o inlr'unit modu
artificialii de graiurile slavice transdanubiane; si aceeasi limba bise-
ricéscd a fostit in cursii de secoll limba oficiald si literard a Sér-
bilorti, astii-felt ¢ — la prima vedere — rusesce, serbesce si bul-
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" géresce se pare a fi mal-mal totd una, desi in realitate aceste tref
graiurl apartini la tref unitdti dialectale diferite.

Prin fonetismt, pan# si prin accentuatiune, intru cadtl nu s’a ames-
tecatli in ele substratulii coli roménescli, bulgara este unit vechit
dialectti polontli, serba unit vechili dialeciti bohem.

La Bulgari, fird indoiald, inriurirea romanésci se resimte mal
puternicli decat la Sérbi, ceea ce insemnézid una din trei:

1. Sait cd stratulll serbescti a fostl, in provinciile pe cari le-a
ocupatl, mal numerosti decat stratull bulgart in cele-lalte pro-
vineil; ‘

2. Sal ci Meso-Latinii all fosti mal compacti si mal energici sub
Bulgari decat Iliro-Latinii sub Sérbi;

3. Sati ci Serbil n’alt incetatli multit timpi de a fi in contacll
cu dialectele cele inrudite dela Iliria in sus pani la DBohemia, pe
cand Bulgaril s’att védutt de odati despirtiti de trunchiulii Polo-
nilorti, asa cd cei dintdl all pututi si resiste mal bine decat
cel-lalfl actiunil substratului roméanescii.

Cate trele causele ati pututil si concurgé la producerea éfectulul;
causa a treia insd ni se pare a fi fosti cea mal decisivd: grabnica
isolare a Bulgarilori de elementulil polonl si prelungita comunitate
a Sérbilorti cu elementulti Bohemt.

Indatd dupd trecerea si agezarca Slavinilorii peste Dunére, fos-
tele lort locuinte dintre Olti si Nistru ati fosti ocupate de catrd
portiunea cea mal apusénd a Antilorli, anume de catra Ruteni, cari
s'ali gribiti a apuca Moldova, unde ali si rémasit in cursi de mal
multl secoli, luptdndu-se sal infratindu-se acolo cu Pecenegil, cu
Cumanii, apoi cu Romanii. Pe langd Ruteni, catd si {i fostl si sto-
luri de vechil vecini al Polonilori Litvani, polonesce «Litwa», unti
némi multll mai sélbaticti decit Slavil i a cirora atingere de atuncl
cu Roménil, desi {orte scurtd, totusl ne-a lasatii o amintire supé—i
raciosd in cuvintulld «litfi» sat «liftd»: «litfad rear, «liftd spurcatd».
Acésld litfd» sat «liftd» la Moldoveni gi la Munten! nu se pote trage
decdt numai din acea epocd, de ore-ce cu Litvania propriti disd
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Roméanii dela Dunire n’atl fostit nici odatd in vecindtate. Prin Ruteni
dar si prin cei-lalti, continuitatea intre Slavini, adecd vechii Bulgari,
si intre Poloni a fostt asti-feld ruptd pentru totl-d’a-una. Substra-
tultt romAnescti a pututd si lucreze fard nici o pedicd asupra stra-
tului bulgérescii, si a lucratii atit de vigurosii, incat nu numai a
modilicatli gramatica si a sguduitii accentuatiunea, dar incd a trans-
mist Bulgarilort trisurile cele mal caracteristice ale vocalismulul
romanescli: pe eq, pe oa si pe vocala obscurd mobild. Despre ea
si oo la Bulgari nof nu vomi vorbi aci; despre vocala obscurd
mobild vomi constata numal ci Bulgarii, intocmal ca Romanii si
contra ftuturoru legilorli foneticel slavice, lasd pe a a trece in d
de cate ori a perde accentuld: slatkd si sldtka, ca la nol barbd
si barbaty.

Incepéndii de pe la finea secolului VII si pand pe la inceputuli
secolului X, adecd intr’unil intervaltt de cell putinti doud sute de ani,
s'ail cristalisatti nationalitatea polono-romani a Bulgarilorii si natio-
nalitatea bohemo-roméana a Sérbilory, deja dupé ce se tradusese Santa
Scripturd in vechea bulgari, de vreme ce in limba acelel traducer!
nu se recundsce inca puternica lucrare a substratului romanescu asu-
pra stratului slavicii. In acestii intervaltt de timpi, la finea secolulul
IX, cade nivalirea Ungurilort in Pannonia, — unli evenimentii care
a datl nascere Moravo-Roméanilorli pe de-o-parte, pe de alta Macedo-

toméanilorti gi Istriano-Roménilort.

Noi inldturdmit cu totultt pe fiimosult Nofarius anonymmus Be-
lae regis si cele-lalte fantani, in carl se afirmi ci Maghiarii la in-
trarea lort in Pannonia ati gisitd acolo pe Slavi, mai corectu pe
Sloveni, si pe Roméani. Acele fantani potit fi criticate, potli fi ba-
nuite, potd fi spulberate, potit fi hunfalvisate, — putinil ne pas.
Ca punctli de plecare noud ne ajunge unti textil istorictt mai pe sus
de tote texturile: existenta Roméanilorti in Moravia. Este unt textq,
pe care o mie de Rosleri nu vord fi in stare si-li réstorne, si
nicl macartt sa-li restilmicéscd in felulti lorit. Acei Romani cum
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ore ar fi putulil el s& nemeréscéd in Moravia, dacd nu i-ar fi impinst
intr’acolo din Pannonia ndvéalirea Ungurilori?

Astddi, in urma cercetarilortt lul Miklosich siale lul Bartos (Mo-
ravské Valassko, in Osvéta, 1880, p. 369—386), nimenea nu se mai
indoesce c& Valachii din Moravia sunt adevérati Roméni, cu desé-
vérsire slavisatl de nu se mal scie de cand, dar mal pistrandi
incd multe cuvinte roméanesci, unele sub forma roméanésci cea mal
veche, de exemplu «glag = chiagii,» din latinulil rusticl «clagum —
coagulum,» cu nemuiarea lul ¢l in chf, sall «merenda =— merind4,>»
latinuli «merenda,» cu netrecerea lui e in 4. Moravo-Romanii atl
conservatit chiar unele vorbe romanice dispérute din graiulit roma-
nescli, hund-ord «tropa» —=Ifrancesulti «troupe» —spaniolulii «tropan.
Unt Moravo-romanti, Bene$ Kulda, a publicatit in doué tomuri bas-
mele romano-morave (Morawské narodni pohadky, P’raha, 1874—75),
in cari cetitorultt se ishesce mereii de asemeni romanisme. Epoca
slavisdril acestori Roméni din Moravia este aga de veche, incat
nici untt documentlt moravit nu-i deosebesce de cei-lalti Slavi de acolo.
In actele morave din secolulli XI abia se mai gisesci cdte-va nume
personale roménesci, precum «Crisan,» «Bukan filius Neg» si «Ko-
kor» intr'uni actit din 1052 (Boczek, Cod. Morav. I, 125), carl insd
nici acelea nu sunt pe deplinit sigure. Asgezarea dar a aceloru
Roméani in Moravia trebue urcatd cu vr'o doi secoli mai sus, in-
talnindu-se asti-felit din punctll in puncti cu navilirea Ungurilor
in Pannonia.

Navalindit in Pannonia despre nordit si orientil, Ungurii ai tre-
buitl firesce s& impingd pe Roméanii de acolo in cele doué direc-
tiuni opuse puncturilorli de intrare, adecd spre occidentl si spre
sudli. Spre occidenti at fostli impinsi Romanii pe cari i gésimi
apol in Moravia, cu totultt despérfiti de restuli Roméinimii si sla-
visafi {ard nici o greutate; spre sudli, adecd peste Dunare, ai fosti
impinse alte cete de Romani, din cari unii, cei din Bosnia mai alesti,
si-alt pdstrati multit timpl nationalitatea si s’ali serbisatii d’abia dupa
secolulli XV (Miklosich, Wander. d. Rumunen, 3—6), altif — Istriano-
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Roménii—at nemeritli tocmal pe la Triestd, unde ai pututti si re-
siste bine-reli serbisaril, multumitid stapéanirii italiene de acolo; in
fine 0 sémd, numérultt celit mal mare, trecéndi prin elementulti
sérbescit si prin celdl bulgérescti, s’ati stricurati in Macedonia, in
Epird si in Tesalia, unde nu s’att desnationalisati din causi c&
acolo se incepuse deja lupta intre Grecl si intre Slavi, asti-felit
cd nici Grecii nu mai erati tari, nici Slavil nu se intariserd inca.
Profitindt de acestid antagonismi, Romanii sciurd cu dibicie a se
insoti: cand cu Grecil contra Slavilordi, cAnd cu Slavii contra Gre-

v A v

cilort, cautindi mai pre sus de tote a se consolidd el insisi, iar
dupd ce se consolidard, peste vr'o dol secoll si mai bine, el al
isbutitit -a funda imperiuld roméno-bulgari alli Asanilorti.

Asa dar nascerea Macedo-Romanilorii, a Istriano-Roménilorii si a
Moravo-Romanilori datézd de o potrivd din secoluli X, nefiindi
el tofi altli ceva decat nisce Daco-Roméani impinsi din Pannonia
spre sudl si spre apusl prin ndvalirea maghiard. Tocmal acésta
resultd si din cronica ruséscd a lul Nestorl, scriilord din secolult
XI, care dice sub anil 886—898 (ed. Miklosich p. 12): «ail trecutt
«langd Kiew Ungurii, pe déluli ce se numesce celil ungurescil, si
«ajungéndit la Nipru at asezatd corturile lort, cdici umbld si el
«cu corturf ca Cumanii, si venindi din partile résdritului s'ail re-
«peditii peste muntl mari si ati inceputit a face resboitl cu Roméanil
«si cu Slovenii cari locuiall acolo, fiindii-cd dintditi locuiserd
«acolo Slovenii, apoi Romanii ati cuprinsit pdmintulit Slovenilorti,
«de aci Unguril ad goniti pe Rom4ani ¢i att rémast cu
«Slovenii, pe carl i-all supusi, si de alunci se chiami Téra-
«Unguréscd, si ati inceputi Unguril a face rédsboii Grecilord,
«predandi Tracia si Macedonia pand la Tesalonica, si ati inceputil
«a face résboitt cu Moravii si cu Bohemii...» In acesti pretiosii
texti nu numal se constatd cd Unguril at gdsiti pe Romani in
Pannonia: «pocasa voievati na Zivuséaia tu Vlahy» si cd I-att alun-
gali de acolo: «Ugri prognasa Vlahy i naslédisa zemliu,» dar sc
mal constati toli-odati ci miscarea cea centrifugéd a Ungurilortt s’a
faculti anume in cele doué directiuni: spre sudit citre Dalcani si
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spre apusi catre Moravia: prima miscare ne-a explicatii deja mai
sus originea Roménilortt transdanubiani de astidi, iar a doua
miscare pe aceea a Moravo-Roménilori.

In cronica lui Nestorti trebue despartitdi cu stiruinti partea cea
dela inceputl, in care nu se afld nici o indicatiune cronologica, de
partea cca urméitore, unde evenimentele sunt insirate ant dupa ang,
anume de la anuli 852 incéce. Prima parte, o stingace teséturd
de legende, n’are aproépe nici o valére istoricd. Acolo, buni-ord,
Nestorii ne spune dintdi cd «Vlachii» ali alungati pe toti Slavii
din regiunea Dunérii, ficéndu-i sd plece spre nordii; apoi mai jos
ne povestesce cd apostoluli Andreili a gésiti pe Slavi tocmai la
Novgorodii, de unde resultd cd acea alungare a tuturori Slavilori
din regiunea Dundrii se intémplase cu multii timpt inainte de Crist,
de vreme ce pe timpuld apostolilorli ei erati deja asezali la Nov-
gorodil, iar prin urmare numele «Vlachilorii» nu se mal pote aplica
nici chiar la vechil Romani, astii-fell ca scéla lul Schaffarik se védu
silitdi a preface pe acei «Vlachi» in Gali si a niscoci o fantasma-
gorie a unoru lupfe preistorice intre Slavi si Celti. Incd odatd,
prima parte a cronicel lui Nestorii e aprope o galimatie. Cu totult
alti ceva este partea cea cronologicd. Aci calugarulit dela Kiew,
ingirdnd lucruri apropiate de timpulil séU si despre cari elil avea
informatiuni precise, devine unultt din isvérele cele mai pretfidose
pentru istoria medievald a Kuropel orientale. De acéstd naturd este
si relatiunea de mai sus a lui Nestori despre mersulii Unguriloru
pe langd Kiew, despre trecerea lori prin Carpati, despre intrarea
in Pannonia, despre lupta cu Slovenii si cu Roménii, despre gonirea
Roméanilori. Acéstd relatiune resisti ori-cirei restalmaciri résleriane.

Primult textl, care mentionézid pe Macedo-Romani, este din anulit
976, adecd numal vr'o opl-deci de ani dupd nivilirea Ungurilorii
in Pannonia. Acelt texti se cuprinde anume la Bizantinuli Ke-
drenos (II, 435) si ne spune, cd atunci unt principe bulgart a fosti
ucistt de «nesce drumasi romani»: ,,nagd Twwy Brdgwy 61T @ve.
Roménii ceif fugariti din Pannonia nu erall incd asezafi nicdiri in-
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tr'untt modii statornicti, ci alcdtuiatt d’o-cam-datd cete de bejenari

fara addpostu.

Peste untt secolti lucrurile se schimbd. La Bizantinult Kekau-
menos, scriitorit de pe la 1070, alu ciruia textni s’a descoperitil
abia de vr'o dece ani, ne intimpind urméiioruli pasagii:

TTegayyédhow 38 Suiv xai volg & Sudv
108r0" &mel 08 10 tdv Bldaywv yévog
Umiordv e mavvedds (dott) wol Jreo-
Touuuévoy, uire elg Oedy &yov mioty
Solipy wiwe elg Booihéa wive elg ovy-
vevi, B glhov, @Ahé &ywvildusvor rwav-
rag wovosroayperedesfar Pedderar 08
sroAhe wol wxhémwer gravet Guviduevoy
»alf)’ Encovny Soxovs porvwdestdrovg wedg
T0bg Eavrol Plhovg nat &Sevody fediwg’
mowolvreg &dedporouoelg kol Guvrer-
viag »ol cogilduevor die: TobTwy dma-
1@ Todg dmrlovorégovg obdémore 02
dpohaey mlomy wedg Tve, 0008 7edg
Todg doyatotrégovg Pucihels vy “Pw-
uelwy. IToleundévreg magd tob Sooi-
Aéwg Toalavol xal swavrehids ExvoSév-
1eg Edhwoay,, xal Tob Pacihéwg adTdv
dexsBddov dmoopuyéviog wal oy wepo-
Mp éni ddoarog avagrndévrog &y uéoy
i) wéker “Pouaiwy. Obrov ydp eloly o
Aeyduevor dixor xoi Béogou; Grovy 08
modregoy mhyoloy tob devovfiov mora-
uod xai o8 Sdov, by vbv moraudy Sd-
Bov wohobuev, &0 Ségbor doriwg ol-
10boLY, & Oyuolg xot dvofdrotg Tororg.
Tolrowg Jogoolivreg Hrexglvovro dya-
my wel doblwow modg Todg doycioré-
ovg facidels el dEegyluevor T@Y dyu-
Qwudtwy Ejilovro vdg yweg Tdv ‘Pw-
ualwv §9ev ayavanticavies xat’ abd-
TV, g elgnrar, Oépdeipay abrovg. O

84 sciti dela mine, vo¥ si al vostri,
cd alt Vlachilorti némi e necre-
dinciosl la culme si stricatii, nici luf
Dumnedett tinéndi credintd drépti,
nici impératului, nicl rudef sali ami-
cului, ci silindu-se a-f amagi pe toll.
Mari minciunosi si talhari vestitl, el
sunt pururea gata a jura prietenilorit
cele mal grozave jurdiminte, si ale
célcd apoi cu usurintd, ficéndl frafit
de cruce si cumetrii, mesteri de a
ingela prin ele pe cel prosti. Nici o
datd n'atl fostli ef cui-va cu credin|i,
nic! chiar vechilorli impérat! at Ro-
manilort. Impératulti Traian if ata-
case, I-a strivitl de totl si I-a robitd,
ucidéndit pe impératulll lortt Dece-
balli, alii ciiruia capii a fostit infipti
intr'o sulitd in mijloculll orasului
Roma. EI sunt asa numitil Daci si
Bessi. De 'ntidl locuiserd in wveci-
ndatatea Dundrii sié o fluviului Sai
numiti astadi Sava, unde acum lo-
cuescit SerbiéZ, in locuri tari, grele
de strabitutl, pe carf rezeméndu-se,
fatiriall iubire si supunere citrd ve-
chil impérati, pe cand din intdririle
lorti nivilial si pustiiali provinciile
Romanilort, inct acestia, perdéndu
ribdarea, precum am spus’o, I-alt
strivitd. Atunci fugindié de acolo,
el s'att réspanditii in totli Epirulu
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nod 8EedI0vreg vy Eusloe Oieoridgnooy 51 Macedonia, cef mal mul{l s’all ase
& mdoy fj "Hrelpw xei Manedovig, zatd in Elada...

ot 08 mhsloveg abrv Guyoov wiy *EA-

Adde. ... (1)

In acestii pasagil, este o parte pe care Kekaumenos a luat'o
din lecturile sale clasice, bund-érd despre Bessi din Strabone (VI
b § 12) si despre lupta lui Traiantt cu Deceballt din Dione Cassil
(ed. Gros, IX, 419); este o parte insd, in privinta cireia elil nu putea
sd aibd decat informafiuni personale, si anume:

1. in secolult XI Roméanii locuiati in Epirl, in Macedonia, si
forte multi in Elada;

2. acel RomAani sciati si ameféscd si sd insele prin viclenie pe
totl dusmanii lori;

_ 3. el venird acolo, fugindii dintr’o regiune invecinatid cu riulu
Sava, adecd nu din Dacia, ci din Pannonia.

De catrd cine fuseserd alungati Roménii din Pannonia? Acésta Ke-
kaumenos n’o scia, si de aceea el o atribue intr'unti modi vagil
«vechilori impérati», caddéndi asti-feld in doué nepolriveli:

1. ar fi fosti absurdd ca «vechil impérati» s& fugdréscd pe Ro-
mani din Pannonia tocmai in interiorulit imperiulul, adecd si-I
adapostéscd in locti de a-i goni;

2. din causa acelei fugdriri Roménil veniserdi a se asezd pénd
in Elada, unde iardsi ar {i absurdii de a-i ciutd sub «vechil impérafi».

Pasagiuli din Kekaumenos sc¢ pote intelege pe deplind numai
intregindu-se prin cronica lui Nestorii: invasiunea maghiard a fosti
acea care alungase pe Roméni din Pannonia.

Tutburorit istoricilorti nostri a rémasii necunoscutii unii pretiosit
chrisovii dela impératulii bizantinti Basilitt Bulgaroctonulii, care—dup#
ce nimicise primultl imperid bulgdrescii—ne spune in anulit 1020 ca
«in intréga Bulgarie se afld imprigtiati Romani, iar 1aAngd riuld «Var-

(1} Vasilievski, Coskrt m paseasst musamifiexaro Guipima XTI nhia, Petersburg 1881,
pag. 106—2, 169.
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«dari», adecd in Rumelia, locuesci 0. sémé de Unguri»: z@v dve ndoay
Bovyogiay Bhdywy xai tdv megl tov Bagddgior Tovgxwy. (Tomybmuckiit,
HUcropis mepxseit, Moskva 1871 p. 263).

Acef Roméani din 1020 nu erati Meso-Latinii cei gésifi de Slavini
in Balcani in secoluli VII si dispdrufi apol prin amestecti cu dinsij,
ci erall Romanii cei alungafi de cétrd Ungur! din Pannonia pe la
900 — 950, pe cari gonindu-i Maghiarii, ,,Todigxoc“ in cronicele bi-
zantine, o sémd din acesti Maghiari all remasi si el in Rumelia.

Mentiunea Ungurilorii la unli loci cu Roménii in chrisovuld impé-
ratului Basiliti Bulgaroctonuli e forte caracteristicd. Pretinde-va unt
Hunfalvy, pentru a nu-si perde procesuli cu Romaénil, cum c& si
acel Unguri locuiali peste Dundre toti din epoca lui Aurelianii, ca
si colonia cea unguréscd de langd Ochrida, pe care o menfionézd
Anna Commnena; of megl iy Ayoide oixotvres Tovgxo?

Despre acesti Unguri vorbesce si Anonimulii regelui Bela, cind
ne spune cd in invasiunea peste Dundre, perdéndi pe cdpitanulii
lorl, el din prostie nu s’ali mal intorsi in Ungaria: «stultus popu-
lus, quia mortuo domino suo viam non dilexit redire ad patriam
suam.» Dinsii ati rémasli dincolo de Balcani din prostie, fie si asa,
de 6re-ce nu avemu nici o probd contrarie; Roménii insd, alun-
gati din Pannonia de némull acestul «stultus populus», all trebuitii
sd réméand peste Dunire de nevoe.

Névalirea Ungurilorti a avuti o importantd extremd pentru istoria
Peninsulei Balcanice in véculi de mijloci. Pe Roméanii din Dacia,
tar! prin cetatea muntilort, Arpadi si urmasii séf n’ali fostli in stare
s8-1 sfairame sal sd-I gonéscd, ci chiar din contra al fostli aprope
tot-d’a-una bituti de dinsii; pe Roméanil insd cel de pe sesulii Pan-
noniei, rél adapostiti si péte si réii organisati, Maghiarii i-ati alun-
gatl, si de aci urmatorele doué consecinte:

dintal, catre nationalitatea serbd, pldmaditd din amesteculi Bo-
hemilori cu Iliro-Latinii, s’a mal altoitl acuma unti elementi daco-
latinli, de astd dati nu ca substratii, ci numai ca accidentd, dar
accidenti férte insemnatl prin inrudirea sa cu substratuli;

all doilea, s’a ndscuti nafionalitatea macedo-romand, care in

8
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cursi de vr'o doué sute de ani, dela secoluli X péand la secolull
XII, n'a incetati de a se totu lifi, de o parte pind la pdlele Bal-
canilorl, de alta pind la nordulu Eladel.

Calea fiindu odati deschisi, din cind in cind puteall a se mal
adduga citre acei Macedo-Roméani cete noué de Roméni din Dacia,
sai din cel esiti cu dinsil toti din Pannonia si cari se opriserd
printre Serbi.

Sa nu fi fostd navalirea Ungurilorl, nu s’ar fi nédscuti aceld
puternicti imperidi roméno-bulgari ali lui Ionitd Asénl, care dete
Bizantiulul prima adevérati loviturd de morte.

Cand aldturézd cine-va dialectuld daco-roméni sal ali Romd-
nilor#s propritt disi cu dialectuli macedo-roméant altt Armdmnilorit
si cu celu istriano-roménti ali Busmerilordt, nu péle si nu con-
state urmaéatorele:

1. Aceste tref dialecte diferd intre ele mai pufini decat dialec-
tele provinciale din Italia si din Franta, iar prin urmare e peste
putintd ca rumperea continuitidtii intre ele s fie veche. Separa-
tiunea s'a operatu férte tarditi, dupd ce totalitatea unel singure
limbi roménesci fusese deja pe deplinii formati, crescutd si con-
solidatd, ceea ce s’a intimplati anume intre secolii III—IX, in
cursit de sésc sute de ani, in téra unde Traiand isi pusese picio-
ruli trecéndil poduli dela Scverint si de unde apol elementult
rominesclt s'a intinstt treptaiit in Ardéld, in Banatd, in Pannonia.

2. Dialectultt daco-romanli presintd o desvoltare linislitd orga-
nicd, in care nu ne intimpind contrastuldl intre unt prea mare con-
servafismi pe de o parte si intre o prea mare desfigurare pe de
alta, ca la Macedo-Romani si cu atditi mal multd la Istriano-Ro-
mani. Unli asemcnea contrastii este resultatuli unei sguduiri. Ori-
ce sguduire desequilibrézd. Dialectuli macedo-roméani si cell istri-
ano-romani s'all sdruncinati prin colindédrile lord, pe cind cell
daco-romanl s’a misgcatll simetricesce, rémanéndi nestramutati in
aceleasi conditiuni teritoriale, climaterice si etnice.

Falmoésa teorie a luf Rosler este o ipotesd anti-linguisticd si anti-
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istoricd totu-odati. Anti-linguisticd, de vreme ce ea se intemeiazi
pe absoluta nescire a legilorii de formatiunea dialectelori. Anti-
istoricd, fiindi-cad ea uitd in genere cd popdrele din véculli de mij-
locti se impingeali dela nordii spre sudi, nici odati dela sudi spre
nordli, si uitd in specie ci Romdnil erall atunci ciobani, iar mi-
gratiunile ciobanilorti sunt tot-d’a-una iarisi dela nordi spre sudi,
nici-odatd dela sudi spre nordil.

Cand e vorba de inceputult popdrelorit si de epoce intunecdse
din viéta lorl, ori-ce studii exclusivii istoricti duce la incheeri
gresite; la incheeri gregite, nu mal putinl, duce ori-ce studiu ex-
clusivt linguisticl. Pentru a nemeri adevéruly, sat incal a ne apropia
de adevéru, trebue neapérati uni studiti paralelll istorico-linguisticti.
Cand unu texti istoricli se intiresce printr'unt faptli linguistici sati
vice-versa, ambele urmérite pe o cale strinsli metodicd, atunci si
numal atunci adevéruli e gdsitu.

Ispravindii, mé intrebl acuma: isbutitam ore a limpedi proble-
mele cele mari, puse in capuli studiului de fati ?

Primuli stratd etnictt cunoscutiit ali Peninsulei Balcanice intregi
all fostl Pelasgil, o ginte ne-semiticd gi ne-indo-europee, séménindi
la apucdturi mail alesli cu vechii Egipteni.

Peste substratuli pelasgicii, amestecdndu-se cu ell, s'all asezati,
cu vr'o 2000 de ani inainte de Cristi, doud ginti indo-europee deo-
scbite: Elenil si Tracil.

Grecii de astidi, cu tote ingredientele striine primite in cursuli
vécurilorll, sunt o continuitate directd a anticilorti Eleni; iar o con-
tinuitate directd a anticilorii Traci sunt Albanesii de astidi, cari
insd represintd numail unuli din numecrosele dialecte tracice.

Afard de Albanesi, tofi cei-lalll Traci, impartiti intr’o multime de
popore mari gi mici, at fostl desnationalisati sub dominatiunea ro-
mand, si anume Tracil cel sudici, dela Balcani in jos pAnd la Elada,
al fostl grecisati, Tracii cei nordici all fostu latinisati.

Latinisarea Tracilortt nordici, fiptuiti inire secolii III—VI, a
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produst trei dialecte traco-latine: dialectuld meso-latinl intre Dunére
si intre Balcani, dialectuld iliro-latinii intre Balcani i intre Adriatica,
dialectulii daco-latini in Carpati.

In secolulii VII, aprope in acelasi timpl unl poporil slavici de
ramura polond 8'a asezatil peste Meso-Latini, cu carf amestecandu-se,
a datil nascere natiunii roméno-slavice numite mai tardit Bulgari,
jar unit popori slavicli de ramura bohem3 s'a agezatii peste Iliro-
Latini, cu cari amestecindu-se, a datli nascere némului roméano-
slavicll alti Serbilori.

Inainte si in totd timpulll acelorii miscari polono-boheme, Daco-
Latinii locuiati netulburati in Oltenia, in Banati si intr'o parte a
Ardélulul, de unde cu incetuld isi intinserd crengile asupra Pan-
noniei, pe cand in Moldova si pind la Oltl se invértiai — parte
Tatari, parte Slavi — Pecenegii, Comanii, Rutenii si chiar Litvanil.

Névalirea Ungurilori in secoluld X n’a pututll si nimicéscéd sati
s alunge pe RoméAnil cel din pértile Daciel proprit dise, dar a
reusitli s impingd o sémd de Romé&ni din Pannonia spre Moravia,
unde el n'at intardiati a fi slavisati, iar pe cei-lalti Romani totl din
Pannonia i-a gonitii peste Dundre, unde dinsii parte s’at slavisati,
parte s’all pastratti in Istria, partea cea mal mare a alcituitii sim-
burele Macedo-Roméanilorii de astadi.

In acesti modi, dupid secolull X, afard de Daco-Latinii cei vechi
rémagi in Carpati, cari all pastratii numele de Romdni, mentionatl
deja la Iornande, s’ail ivili doué odrasle ale lorli peste Dundre:
Armdnii la sud de Balcani si Rumerii langd Triest.

Sunt acum trei-deci de ani si mai bine de c&nd, printr’o mono-
grafid despre Jo in titluli Domnilori roméni i bulgari si prin-
tr'untt studiti intitulatt «Perifad Dacii ?» ell incepusemil uni sirt
ne’ntrerupti de cercetiri analitice asupra istoriel romane. Lucrarea
de fatd, o scurtd sintesd a acelel lungi analise, este ultimuli cu-
vintl ali mell asupra unorii marete nedumeriri, cari m’all sbuciu-
matil peste unli patrari de secolii. Cautidndl toti-deauna adevéruli
numai pentru adevérti, fird nici unt folost egoistil si fard nici o
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tendintd sovinista, sunt fericiti de a constata ¢4 nu m’am contra-
distt nicl-odatd in trasurile cele fundamentale, desi mi-a placuti
toti-d’a-una a mé completa si une-orl a mé rectifica el insu-mi in
amérunte. Dar fericirea mea cea mail mare este, cd resultatulit de-
finitivii ali muncii mele nu impinge la desbinare, c¢i indémni la
infratire. Tote popdrele balcanice, Roméanii, Grecii, Albanesii, Sér-
bif si Bulgarii, ne aparii acum ca o singurd familid strinsi inru-
ditd, ca unil ovumndoor de frafi, de veri si de cumnati.

@B
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Lito-Tinoge. CAror Boer, Bucuresei
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Descalecarea Serbilor st
Bulgarilor in secolul VI :

Lito-Tipogr. CAror Bose, Bucuresei
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Locul Serbilor si Bulgardor
intre Slave.

Lito-Tipagr. Garoc Bosw, Bucvresci

www.dacoromanica.ro
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Gonirea Romdnior din Pannonia
de calra Ungure in Secolul X.

Lito-Tipegr. CaroL Boewr, Bucvresei

www.dacoromanica.ro
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Lito-Tipogr. Caror Bosr, Bucureser

Polone + Heso-latine Iliro-latine + Boheme  Daco —laiine Albanesi

Bulgare Serdi Romdni. Armani’ Rumeri
& (Dacia:) (Macedonia,) (Istria )

Genealogia poporelor balcanice.

www.dacoromanica.ro

e









